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Ускорение действий по предотвращению 
утоплений во всем мире 

Проект решения, предложенный Албанией, Андоррой, Арменией, 
Австралией, Бангладеш, Бутаном, Боснией и Герцеговиной, 

Ботсваной, Бразилией, Китаем, Коста-Рикой, Эквадором, 
Европейским союзом и его 27 государствами-членами, Грузией, 

Индией, Израилем, Иорданией, Кенией, Малайзией, Мальдивами, 
Монако, Черногорией, Непалом, Северной Македонией, Норвегией, 

Оманом, Парагваем, Перу, Российской Федерацией, Сербией, 
Шри-Ланкой, Таиландом, Турцией, Туркменистаном и 

Объединенными Арабскими Эмиратами 

Исполнительный комитет, рассмотрев доклад о социальных детерминантах 
здоровья1, 

постановил рекомендовать семьдесят шестой сессии Всемирной ассамблеи 
здравоохранения принять следующую резолюцию:  

семьдесят шестая сессия Всемирной ассамблеи здравоохранения,  

(PP1) ссылаясь на резолюцию WHA64.27 (2011 г.), в которой утопления 
были признаны одной из ведущих травматических причин детской смертности в 
мире2, требующей межсекторальных подходов к профилактике за счет принятия 
мер, основанных на фактических данных; 

(PP2) ссылаясь также на резолюцию WHA74.16 (2021 г.), в которой 
признается необходимость укрепления усилий по воздействию на социальные, 
экономические, гендерно-обусловленные и экологические детерминанты 
здоровья3, в том числе необходимость смягчения последствий негативного 
воздействия изменения климата, стихийных бедствий и экстремальных погодных 
явлений; 

 
1  Документ EB152/22. 
2  WHA64.27 (2011 г.). https://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA64/A64_R27-ru.pdf. 
3  WHA74.16 (2021 г.). https://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA74/A74_R16-ru.pdf. 

https://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA64/A64_R27-ru.pdf
https://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA74/A74_R16-ru.pdf


EB152/CONF./2 
 
 
 

 
 
2 

(PP3) напоминая также о принятии Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций резолюции 75/273 (2021 г.) о предотвращении утоплений во 
всем мире1, в которых ВОЗ было предложено оказывать помощь государствам-
членам в их усилиях по предотвращению утоплений и координировать действия в 
рамках системы Организации Объединенных Наций между соответствующими 
структурами Организации Объединенных Наций; 

(PP4) напоминая также о публикации Секретариатом ВОЗ Глобального 
доклада об утоплении2, а также последующего руководства3, согласно которым 
утопления представляют собой серьезную и игнорируемую проблему 
общественного здравоохранения, которую можно устранить при помощи 
практически осуществимых, низкозатратных, эффективных и масштабируемых 
мер; 

(PP5) выражая глубокую озабоченность тем, что за последнее десятилетие 
утопления стали причиной более 2,5 миллиона случаев предотвратимой смерти, но, 
как правило, не получают соразмерного их последствиям внимания и что наиболее 
высокие показатели утоплений наблюдаются среди детей; 

(PP6) учитывая взаимосвязи между проблемой утоплений и развитием и 
отмечая, что более 90% случаев смерти происходят в странах с низким или средним 
уровнем дохода1; 

(PP7) с беспокойством отмечая, что в официальных глобальных оценках на 
уровне 235 000 случаев смерти в год4 не учитываются утопления, вызванные 
наводнениями в результате изменения климата и происшествиями на водном 
транспорте, что приводит к значительному занижению смертности от утоплений; 

 
1  Резолюция Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций «Предотвращение 

утоплений во всем мире» (75/273). Имеется по адресу https://digitallibrary.un.org/record/3925005?ln=ru.  
2  WHO (2014). Global report on drowning: preventing a leading killer. Размещено онлайн по адресу 

https://apps.who.int/iris/rest/bitstreams/644433/retrieve. 
3  ВОЗ (2017 г.). Предупреждение случаев утопления: практическое руководство. Размещено 

онлайн по адресу https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/259494/9789244511930-rus.pdf; и ВОЗ 
(2021 г.). Предупреждение случаев утопления. Практическое руководство по обеспечению присмотра за 
детьми в дневное время, обучению базовым навыкам плавания и безопасного поведения на воде, а также 
навыкам безопасного спасения и реанимации утопающих. Размещено онлайн по адресу 
https://apps.who.int/iris/rest/bitstreams/1415756/retrieve.  

4  WHO Global Health Estimates, 2019. Размещено онлайн по адресу https://www.who.int/data/gho/ 
data/themes/mortality-and-global-health-estimates. 

https://digitallibrary.un.org/record/3925005?ln=ru
https://apps.who.int/iris/rest/bitstreams/644433/retrieve
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/259494/9789244511930-rus.pdf
https://apps.who.int/iris/rest/bitstreams/1415756/retrieve
https://www.who.int/data/gho/data/themes/mortality-and-global-health-estimates
https://www.who.int/data/gho/data/themes/mortality-and-global-health-estimates
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(PP8) подчеркивая, что проблема утоплений обусловлена социальными 
детерминантами здоровья, в том числе ростом уязвимости к последствиям 
изменения климата, особенно к наводнениям, частота и тяжесть которых, согласно 
прогнозам, будет увеличиваться, использованием небезопасных видов водного 
транспорта и принципиально более рискованным положением населения, средства 
к существованию которого зависят от эксплуатации водных ресурсов;  

(PP9) подчеркивая далее, что взаимосвязи с социальными детерминантами 
здоровья во всех странах включают также высокий риск утоплений в бедных 
сельских районах, расположенных в непосредственной близости от водных 
объектов, в которых бедность препятствует реализации мер по предотвращению 
утоплений, хозяйственно-бытовые потребности нередко вынуждают взрослых 
оставлять детей без присмотра, а долгосрочные экономические и социальные 
последствия утоплений усиливают социально-экономическую маргинализацию, 
придавая ей хронический характер;  

(PP10) особо отмечая безотлагательную необходимость выработки 
соответствующими заинтересованными сторонами эффективных и 
скоординированных мер в области предотвращения утоплений, 

(OP)1. ПРИВЕТСТВУЕТ предложение Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций1 о том, чтобы ВОЗ оказывала государствам-членам по их просьбе 
помощь в их усилиях по предотвращению утоплений; и далее соглашается с тем, что ВОЗ 
следует координировать действия в рамках системы Организации Объединенных Наций 
между соответствующими структурами Организации Объединенных Наций; и 
содействовать проведению 25 июля каждого года Всемирного дня предотвращения 
утоплений2; 

(OP)2. НАСТОЯТЕЛЬНО ПРИЗЫВАЕТ государства-члены:  

(1) провести оценку национальной ситуации для определения бремени 
утоплений, обеспечив принятие целенаправленных мер по достижению 
национальных приоритетов, в том числе путем назначения в соответствующих 
случаях национального координатора по предотвращению утоплений и выделения 
ресурсов в объеме, соответствующем масштабам проблемы;  

(2) в соответствии с рекомендованными ВОЗ мерами разрабатывать и 
осуществлять национальные многосекторальные программы по предотвращению 
утоплений, ориентированные на нужды местного населения, в том числе 
предусматривающие составление планов реагирования на чрезвычайные ситуации 
и взаимодействие с местными службами первой помощи и в соответствующих 

 
1  Резолюция Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций «Предотвращение 

утоплений во всем мире» (75/273). Имеется по адресу https://digitallibrary.un.org/record/3925005?ln=ru.  
2  https://www.un.org/ru/observances/drowning-prevention-day. 

https://digitallibrary.un.org/record/3925005?ln=ru
https://www.un.org/ru/observances/drowning-prevention-day
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случаях учреждениями неотложной помощи, особенно в странах с тяжелым 
бременем проблемы утоплений; 

(3) обеспечить, чтобы планирование и реализация политики в таких областях, как 
здравоохранение, образование, охрана окружающей среды, планирование 
деятельности по адаптации к изменению климата, экономическое развитие 
сельских районов, рыболовство, водный транспорт и уменьшение риска стихийных 
бедствий, особенно мер политики, направленных на ограничение факторов 
повышенного риска наводнений, осуществлялось на принципах, способствующих 
сокращению риска утоплений; 

(4) содействовать предотвращению утоплений путем проведения кампаний, 
направленных на взаимодействие с населением, повышение осведомленности 
общественности и изменение поведения людей; 

(5) содействовать укреплению потенциала и развивать международное 
сотрудничество путем обмена извлеченными уроками, опытом и передовыми 
методами внутри регионов и между ними; 

(OP)3. ПОРУЧАЕТ Генеральному директору:  

(1) стимулировать проведение исследований контекстуальных факторов и 
факторов риска утоплений, изучение которых помогает адаптировать эффективные 
методы предотвращения утоплений и безопасного проведения спасательно-
реанимационных мероприятий для внедрения на уровне местных сообществ и 
оценивать эффективность программ по предотвращению утоплений;  

(2) до конца 2024 г. подготовить доклад о состоянии мер по предотвращению 
утоплений в мире для определения будущих целенаправленных действий;  

(3) предоставлять государствам-членам по их запросам техническую 
информацию и поддержку в целях осуществления и оценки медико-санитарных, 
градостроительных и природоохранных мер политики и программ, направленных 
на предотвращение утоплений и смягчение последствий данной проблемы; 

(4) стимулировать наращивание потенциала и координировать обмен знаниями 
между государствами-членами и соответствующими заинтересованными 
сторонами, содействуя распространению и внедрению основанных на фактических 
данных руководящих принципов предотвращения утоплений;  

(5) создать совместно с организациями системы Организации Объединенных 
Наций, международными партнерами по развитию и неправительственными 
организациями глобальный альянс за предотвращение утоплений; 
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(6) представить Ассамблее здравоохранения в 2025 г. доклад о ходе 
осуществления настоящей резолюции, включив в него данные из доклада о 
состоянии мер по предотвращению утоплений в мире и анализ вклада этих мер в 
выполнение задач Тринадцатой общей программы работы на 2019–2025 гг.; 
и в 2029 г. – последующий доклад с информацией о достижениях глобального 
альянса и взаимосвязи этой деятельности с более широкими программами 
действий, включая цели в области устойчивого развития и Сендайскую рамочную 
программу по снижению риска бедствий на 2015–2030 гг. 
 
 
 
 

=     =     = 


